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2. Iznos novéane kazne izrecene drustvu Sasol Wax GmbH smanjuje se na svotu od 149 982 197 eura, za platanje za koje su s jedne
strane solidarno odgovorni Sasol Wax International AG, u visini od 119 122 197 eura, i s druge strane drustva Sasol i Sasol
Holding in Germany, u visini od 71 042 197 eura.

3. U preostalom dijelu tuzba se odbija.

4. Komisija Ce snositi vlastite troskove i dvije trecine troskova drustava Sasol, Sasol Holding in Germany, Sasol Wax International i
Sasol Wax.

5. Sasol, Sasol Holding in Germany, Sasol Wax International i Sasol Wax snosit Ce treéinu vlastitih troskova.

(") SL C 44, 21.2.2009.

Presuda Opceg suda od 11. srpnja 2014. - RWE i RWE Dea protiv Komisije
(Predmet T-543/08) (')

(, TrZisno natjecanje — Zabranjeni sporazumi — TrZiSte parafinskog voska — TrZiste presanog
parafina — Odluka koja utvrduje povredu clanka 81. UEZ-a — Odredivanje cijena i podjela trZistd —
Odgovornost drustva majke za povrede pravila trzisnog natjecanja njezinog drustva kceri i zajednickog
pothvata u kojem drZi djelomican udjel — Odlucujuéi utjecaj drustva majke — Pretpostavka u slucaju

drZanja 100-postotnog udjela — Pravno sljednistvo — Proporcionalnost — Jednako postupanje —
Smjernice o metodi za utvrdivanje kazni iz 2006. — Neograniena nadleZnost”)

(2014/C 292/30)

Jezik postupka: njemacki

Stranke
TuZzitelji: RWE AG (Essen, Njemacka); i RWE Dea AG (Hamburg, Njemacka) (zastupnici: C. Stadler, M. Rohrig i S. Budde,

odvjetnici)

Tuzenik: Europska komisija (zastupnici: A. Antoniadis i R. Sauer, agenti)

Predmet

Zahtjev za ponistenje clanaka 1. 1 2. Odluke Komisije C (2008) 5476 final od 1. listopada 2008. o postupku primjene
¢lanka 81. (UEZ-a) i ¢lanka 53. Sporazuma o EGP-u (predmet COMP/39.181 — Vosak za svijece), u dijelu u kojem se odnosi
na tuzitelje i podredno, zahtjev za smanjenje iznosa novéane kazne koja im je izrecena

Izreka

1. Clanak 1. Odluke Komisije C (2008) 5476 final od 1. listopada 2008. o postupku primjene clanka 81. (UEZ-a) i clanka 53.
Sporazuma o EGP-u (predmet COMP/39.181 — Vosak za svijece) ponistava se u dijelu u kojem je Europska komisija u njemu
utvrdila da su drustva RWE AG i RWE Dea AG sudjelovala u povredi nakon 2. sijecnja 2002.

2. Iznos novéane kazne izrecene drustvima RWE i RWE Dea odreduje se na 35 888 562 eura.

3. U preostalom dijelu tuzba se odbija.
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4. Komisija Ce snositi petinu viastitih troskova i petinu troskova drustava RWE i RWE Dea. Drustva RWE i RWE Dea snosit Ce Cetiri
petine vlastitih troskova i Cetiri petine Komisijinih troskova.

() SLC 55, 7.3.2009.

Presuda Opceg suda od 17. srpnja 2014. — Westfilisch-Lippischer Sparkassen- und Giroverband
protiv Komisije

(Predmet T-457/09) ()

(--DrZavne potpore — Restrukturiranje WestLB — Potpore za otklanjanje ozbiljnih poremecaja u
gospodarstvu drave danice — Clanak 87. stavak 3. tocka b) UEZ-a — Odluka kojom se potpora
proglasava spojivom sa zajednickim trZiStem pod odredenim uvjetima — TuZba za ponistenje — Osobni
utjecaj — Pravni interes — Dopustenost — Kolegijalnost — Obveza obrazlaganja — Smjernice o
drZavnim potporama za sanaciju i restrukturiranje poduzetnika u teSkoéama — Proporcionalnost —
Natelo zabrane diskriminacije — Clanak 295. UEZ-a — Clanak 7. stavak 4. Uredbe (EZ) br. 659/1999”)

(2014/C 292/31)
Jezik postupka: njemacki

Stranke

Tuzitelj: Westfalisch-Lippischer Sparkassen- und Giroverband (Miinster, Njemacka) (zastupnici: prvotno A. Rosenfeld i
I. Liebach, zatim A. Rosenfeld i O. Corzilius, odvjetnici)

Tuzenik: Europska komisija (zastupnici: prvotno L. Flynn, K. Gross i B. Martenczuk, zatim L. Flynn, B. Martenczuk i

T. Maxian Rusche, agenti)

Predmet

Zahtjev za ponistenje Odluke Komisije 2009/971/EZ od 12. svibnja 2009. u vezi s drzavnom potporom C 43/08 (ex N
390/08) koju Njemacka namjerava dodijeliti za restrukturiranje WestLB AG (SL L 345, str. 1.).

Izreka

1. Odbija se zahtjev Europske komisije za obustavu postupka.
2. Tuzba se odbija.

3. Westfalisch-Lippischer Sparkassen- und Giroverband snosit ée vlastite troskove kao i troskove Komisije, ukljucujuéi troskove postupka
privremene pravne zastite.

() SLC11,16.1.2010.



